Gesetzgeberische Mallnahmen gegen Gewinnkiirzungen und -verlagerungen sind ein wichtiger

Schritt zur Bekdmpfung von Steuervermeidungsstrategien.

Zakonna opatfeni proti umélému snizovani vykazovanych ziski a jejich pfesouvani jsou dilezitym

krokem v boji s danovymi uniky.

Der Fall Apple zeigt anschaulich, dass es weiterhin gro3e Ungerechtigkeiten bei der Besteuerung

von Unternehmensgewinnen gibt.

Piipad Apple nadzorné€ ukazuje, ze pti zdanovani firmenich ziskl nadale panuje velka

nespravedlnost.

Man muss dafiir sorgen, dass Unternehmen Gewinne nicht einfach in andere Lander verschieben

und so Steuern in Milliardenhhe umgehen.

Je tieba se postarat o to, aby podniky nepiesouvaly své zisky do jinych zemi a nevyhybaly se tak

miliardovym danim.

Man muss die aggressive Steuerplanung grof3er Konzerne zur Steuervermeidung entschieden

bekdmpfen.

Musime rozhodné bojovat s agresivnim danovym planovanim velkych koncernti za ucelem

vyhybani se danim.

Solche Steuervermeidungsstrategien werden unter anderem durch mangelnde Transparenz und den

eingeschrinkten Austausch von Informationen in Steuerrechtsangelegenheiten ermoglicht.

Takové¢ strategie s cilem vyhnout se placeni dani jsou umoznény mj. nedostatecnou

transparentnosti a omezenou vyménou informaci tykajicich se danovych zélezitosti.

Nur durch eine verstirkte Zusammenarbeit zwischen den nationalen Steuerbehdrden kann eine
gerechtere und effektivere Besteuerung erreicht und dadurch das Vertrauen der Offentlichkeit in

die Fairness der Steuersysteme gestirkt werden.
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Jen mezinarodni spolupraci narodnich danovych tfadii miizeme dosahnout spravedlivéjsiho a

efektivnéjsiho zdanovani a tim posilit diivéru vetejnosti ve spravedlivost daniového systému.

Der Finanzausschuss des Bundesrates wird am 8. September 2016 den Gesetzentwurf zur
Umsetzung von Anderungen der EU-Amtshilferichtlinie und weiteren MaBnahmen gegen

Gewinnkiirzungen und —verlagerungen beraten.

Finan¢ni vybor Spolkové rady ma 8. zaii 2016 na programu rozpravu / projedna (+akuz.) k navrhu
zakona o zménach evropské spravni smérnice a o dalsich opattenich proti umélému snizovani

vykazovanych ziski a jejich vyvadéni do zahranici.

Der Gesetzentwurf ist die erste gesetzgeberische Malnahme auf Bundesebene, um die Ergebnisse
des BEPS-Projekts der OECD/G20 gegen Gewinnkiirzung und Gewinnvermeidung multinational

agierender Unternehmen in deutsches Recht umzusetzen.

Tento navrh zékona je prvnim zdkonnym opatienim na spolkové trovni, jehoZ cilem je zaclenit do
némeckého prava vysledky projektu BEPS (Base Erosion and Profit Shifting) proti kraceni dani a
vyhybani se jim v nadnarodnich podnicich, organizovaného OECD a G20.

Der Gesetzentwurf soll die notwendigen Voraussetzungen schaffen, um ab 2017 Informationen
iiber Steuervorbescheide mit grenziiberschreitenden Steuerpraktiken von Unternehmen (sog. Tax-

Rulings) mit anderen Staaten auszutauschen.

Navrh zékona ma vytvofit ptredpoklad pro to, aby od roku 2017 mohla probihat mezinarodni vy-
meéna informaci o o predbéznych danovych rozhodnutich s pieshrani¢nim prvkem,

(tzv. Tax-Rulings).

Hiervon wéren kiinftig auch Absprachen, wie sie Irland mit Apple getroffen hatte und die von der

Kommission der Europdischen Union als illegaler Steuervorteil eingestuft wurden, tangiert.

V budoucnu by se to dotklo i dohod, které uzavielo Irsko a Apple, a které byly E vropskou unii

zatazeny mezi ilegalni dafiova zvyhodnéni.




Solche Beispiele fiir unlauteren internationalen Steuerwettbewerb diirfen sich nicht wiederholen.

Takov¢ piiklady nekalé soutéze ve snizovani korporatnich dani se nesmi opakovat.
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